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IMPORTANT! 
Use the plug in the bottom of the intercooler to drain 
the intercooler regularly in the winter months. 
This will inhibit condensations in gathering at the 
bottom and significantly increase the lifetime of 
the intercooler.

WICHTIG! 
Verwenden Sie den Stopfen an der Unterseite 
des Ladeluftkühlers, um den Ladeluftkühler in 
den Wintermonaten regelmäßig zu entleeren. 
Dies verhindert Kondensation beim Ansammeln 
am Boden und erhöht die Lebensdauer des 
Ladeluftkühlers erheblich.

WAŻNY! 
W sezonie zimowym regularnie spuszczaj 
kondensat używając korka w dolnej części 
intercoolera. Czynność ta eliminuje możliwe 
nagromadzenie kondensatu i zapewni dłuższą 
żywotność chłodnicy powietrza. 

IMPORTANTE! 
Usare il tappo in basso nell’intercooler per 
drenarlo regolarmente nei mesi invernali. 
Questo eviterà che la condensa si accumuli nella 
parte inferiore ed aumenterà significativamente 
la durata dell’intercooler.

IMPORTANTE! 
Use el tapón de la parte inferior del intercooler 
para drenarlo regularmente en los meses de 
invierno. Esto evitará acumular condensación en 
la parte inferior y aumentará considerablemente 
la vida útil del intercooler.

ÖNEMLI! 
Kis aylarinda sogutucuyu sürekli olarak kuru 
tutabilmek icin cihazin altindaki tipayi kullanin. 
Bu sekilde cihazin altindaki yogunlasma 
onlenecek ve sogutucunun omru uzayacaktir.

BELANGRIJK! 
Gebruik de plug aan de onderkant van de 
intercooler om deze regelmatig leeg te maken 
in de wintermaanden. Dit voorkomt condensatie 
aan de onderkant van de intercooler en zal de 
levensduur aanzienlijk verlengen.

ВНИМАНИЕ! 
Используйте пробку в нижней части 
интеркулера для регулярного слива воды 
из интеркулера в зимние месяцы. Это 
поможет избежать накопления конденсата 
в нижней части интеркулера и значительно 
увеличит срок его службы.
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IMPORTANT! 
Utilisez le bouchon au bas de l’intercooler 
pour le vidanger régulièrement pendant les 
mois d’hiver. Cela empêchera la condensation 
de s’accumuler dans le bas de l’intercooler et 
augmentera considérablement sa durée de vie.


